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ÚSTŘEDNÍ VOJENSKÁ NEMOCNICE
Vojenská fakultní nemocnice Praha

KUPNÍ SMLOUVA

Sanofi s.r.o.

zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném MS v Praze, oddíl C, vložka 5968
se sídlem: Generála Píky 430/26, 160 00 Praha 6
Ičo: 44848200
DIČ: CZ44848200
bankovní spojení: V. vw x x ni
číslo účtu: k *
zastoupená: Ing. Alešem Suchým, na základě plné moci
jako prodávající na straně jedné (dále jen „prodávající)

a

Vojenská nemocnice Olomouc
příspěvková organizace zřízená Ministerstvem obrany ČR
se sídlem: Sušilovo náměstí 5, 779 00 Olomouc
IČO: 60800691
DIČ: CZ60800691
zastoupená: MUDr. Martinem Svobodou, ředitelem

jako kupující na straně druhé (dále jen „kupující“ nebo „pověřující zadavatel“)

(prodávající a kupující společně dále jako „smluvní strany“ a každý samostatně jako „smluvní strana“)

uzavírají níže psaného dne, měsíce a roku tuto kupní smlouvu (dále též jen „smlouva“):

Článek I.
Uvodní ustanovení

1. Tuto smlouvu uzavírají smluvní strany na základě výsledku zadávacího řízení k veřejné zakázce s názvem
„CN - Dupilumab“, zahájeného kupujícím jako veřejným zadavatelem v souladu se zákonem č. 134/2016
Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen „ZZVZ“) a uveřejněného ve Věstníku
veřejných zakázek pod evidenčním číslem Z2024-041053, systémové číslo NEN N006/24/V00024793
(č.j. 19775/2024-ÚVN), které bylo zahájeno Ústřední vojenskou nemocnicí — Vojenskou fakultní
nemocnicí Praha, IČO: 613 83 082, se sídlem U vojenské nemocnice 1200, PSČ 169 02 Praha 6, jakožto
centrálním zadavatelem, jeho jménem a na jeho účet a na účet pověřujících zadavatelů, a to v souladu se
smlouvami o centralizovaném zadávání samostatně uzavřenými dne 3.6.2020 a se zákonem č. 134/2016
Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen „LZZVZ“).
Kupujícím pro účely této kupní smlouvy se rozumí pouze uvedený pověřující zadavatel. S centrálním
zadavatelem uzavře prodávající samostatnou kupní smlouvu.
Tato smlouva je uzavírána v souladu s ustanovením $ 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“), a vychází ze zadávací dokumentace a z nabídky
prodávajícího podané v rámci zadávacího řízení.



Není-li některá otázka řešena touto smlouvou, platí pro vztahy smluvních stran podmínky obsažené
v zadávací dokumentaci a v občanském zákoníku.

Článek II.
Předmět smlouvy

Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího průběžně dodávat kupujícímu léčivé přípravky s
názvem „DUPIXENT“, blíže specifikované v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen „zboží“), závazek
prodávajícího umožnit kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží a závazek kupujícího zboží převzít a
zaplatit prodávajícímu kupní cenu ve sjednané výši, to vše způsobem a za podmínek stanovených touto
smlouvou.

Prodávající bere na vědomí, že množství zboží uvedené v příloze č. 1 smlouvy je pouze předpokládané,
a prohlašuje, že bude po celou dobu trvání smlouvy v jednotlivých kalendářních měsících disponovat
dostatečným množstvím zboží, aby uspokojil požadavky kupujícího na postupné dodávky dle této
smlouvy, přičemž je povinen garantovat takovou zásobu zboží, aby mohla být pokryta předpokládaná
spotřeba zboží za tři měsíce po sobě nepřetržitě jdoucí, a to bez jakýchkoliv prodlev.

Kupující si dále vyhrazuje právo na základě vyhrazené změny závazku v souladu s ust. $ 100 odst. 1
ZZVZ odebrat v závislosti na počtu a skladbě pacientů nižší (či žádné), nebo naopak vyšší množství zboží
oproti předpokládanému množství zboží, a to za dodržení všech podmínek (včetně cenových) sjednaných
vtéto smlouvě. Odběr vyššího množství zboží je možný nejvýše do 30 % celkové kupní ceny za
předpokládané množství zboží dle čl. IV. odst. 1 této smlouvy. Odběr vyššího množství zboží dle
předchozí věty je možný na základě dodatku ke smlouvě, který navrhuje kupující a který má prodávající
povinnost odsouhlasit a podepsaný doručit zpátky kupujícímu do 10 kalendářních dnů od obdržení jeho
návrhu, nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak.

V případě, že v průběhu plnění smlouvy dojde k inovaci zboží nebo pokud již není objektivně možné
zajistit dodávky některého zboží, vyhrazuje si kupující v souladu s $ 100 odst. 1 ZZVZ právo odebírat
inovované zboží uvedené v příloze č. 1 smlouvy či nové zboží splňující technické požadavky uvedené
v příloze č. 1 této smlouvy pokud jsou kumulativně splněny tyto podmínky:

e* jedná se o zboží shodné či vyšší kvality než typ zboží uvedený v příloze č. 1 smlouvy (tj. se shodným
složením a/nebo se shodným terapeutickým použitím) a svými parametry splňuje minimální
požadavky kupujícího stanovené ve smlouvě a zadávací dokumentaci,

* záměnou/doplněním zboží nedochází ke snížení nabízené kvality a změně výsledku hodnocení
veřejné zakázky,

* záměnou/doplněním zboží nedojde k navýšení jednotkových cen zboží uvedených v příloze č. 1
smlouvy (tzn. cena za srovnatelné množství inovovaného/nového zboží bude shodná s cenou zboží,
případně nižší — zpravidla se bude jednat o cenu za definovanou denní dávku či obvyklou denní
terapeutickou dávku),

* kupující se záměnou/doplněním zboží souhlasí.

Záměnu/doplnění zboží je možné provést pouze na základě dodatku ke smlouvě.

Prodávající se rovněž zavazuje, že zboží bude po celou dobu účinnosti této smlouvy splňovat minimálně
požadavky odpovídající požadavkům uvedeným v zadávací dokumentaci této veřejné zakázky a
požadavky garantované prodávajícím v jeho nabídce.

Článek III.
Realizace dodávek

Jednotlivé dodávky budou realizovány na základě dílčích objednávek kupujícího učiněných některým
z následujících způsobů:

a) elektronickou poštou (e-mailem) na adrese ž Je * ad +
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11.

b) telefonicky na čísle - zt kot bw = jde-li o objednávku v ceně nepřesahující 50.000,- Kč bez
DPH

c) přes oficiální e-shopový portál ; »* M- jb A M

Objednávka kupujícího musí přesně specifikovat druh a množství zboží.

Prodávající zašle kupujícímu bez zbytečného odkladu po obdržení objednávky, vždy však před splněním
dodávky, písemnou akceptaci objednávky, z které vyplývá, v jakém rozsahu a v jaké celkové kupní ceně
objednávku přijímá. Akceptaci objednávky zašle prodávající kupujícímu zpravidla stejným prostředkem
komunikace na dálku, jakým byla učiněna objednávka. Akceptaci objednávky učiněné e-mailem zašle
prodávající kupujícímu e-mailem na adresu k 3€ 3 Jb+Je 2 na adresu, z níž byla objednávka odeslána.

Prodávající se zavazuje dodat objednané zboží ve lhůtě 48 hodin od odeslání objednávky kupujícího.
Soboty, neděle a svátky ve smyslu občanského zákoníku se do lhůty podle věty první nezapočítávají a již
započaté lhůty v těchto dnech neběží a v běhu pokračují až od 07:00 hodin nejblíže následujícího
pracovního dne. V případě urgentní objednávky zajistí prodávající dodání zboží po dohodě s kupujícím v
den objednání.

Místem plnění (dodání zboží) je Lékárna vojenské nemocnice Olomouc, areál Klášterní Hradisko v místě
sídla kupujícího.

K objednávání zboží jsou oprávněni pověření pracovníci Lékárny Vojenské nemocnice Olomouc.
Kontaktní osobou za kupuiícího, odpovědnou za záležitosti týkající se objednávek a dodávek zboží, je

**x*xkk »o-mail:Jf Je JEJ
Každá dodávka zboží bude vybavena potřebnou dokumentací v rozsahu stanoveném obecně závaznými
právními předpisy České republiky a Evropské unie účinnými v době dodání objednávky, zejména
v souladu se zákonem č. 378/2007 Sb., o léčivech a o změnách některých souvisejících zákonů (dále jen
„zákon o léčivech“), v platném znění, a dále samostatným dokumentem obsahujícím informace k
dodanému zboží (dále jen „dodací list“). Dodací list (nebo jeho přílohy) musí obsahovat množství zboží
s uvedením jednotlivých druhů zboží včetně kódu přiděleného Státním ústavem pro kontrolu léčiv (dále
jen „SÚKL“), včetně údajů o šarži a době použitelnosti, ceny za jeden kus zboží a celkové ceny, vždy
bez DPH a včetně DPH a další náležitosti dle vyhlášky č. 229/2008 Sb., o výrobě a distribuci léčiv,
v platném znění. Funkci dodacího listu může plnit i faktura, pokud je kupujícímu předána společně
s dodávkou zboží a splňuje uvedené náležitosti dodacího listu.

Pokud prodávající touto možností disponuje, zašle kupujícímu před dodáním zboží také elektronický
dodací list v platném komunikačním formátu .pdk či .dod na e-mailovou adresu Ye * F so Jo

Dodávka se považuje za splněnou předáním a převzetím zboží v místě plnění dle odst. 4 tohoto článku,
přičemž převzetím dodávaného zboží pracovníkem Lékárny Vojenské nemocnice Olomouc dochází
k přechodu vlastnického práva k tomuto zboží na kupujícího. Smluvní strany si mohou splnění dodávky
potvrdit podpisem dokumentu určeného k tomuto účelu, event. dodacího listu či faktury.

Zboží bude dopraveno do místa plnění na vlastní náklady a nebezpečí prodávajícího, a to takovým
způsobem, aby nedošlo k jeho poškození, popř. znehodnocení, záměnám, či kontaminaci, a aby zboží
nebylo při přepravě vystaveno nepříznivým vnějším vlivům. Prodávající se zavazuje, že s dodávaným
zbožím bude nakládat výlučně v souladu s platnými a účinnými právními předpisy, zejména se zákonem
o léčivech, a v souladu se souhrnem údajů o přípravku (SPC) či pokyny výrobce.

Prodávající se zavazuje dodávat kupujícímu výlučně takové zboží, které má originální balení, nemá
závady v jakosti ani porušený obal, jeho doba použitelnosti (exspirace) ode dne dodání činí minimálně 6
měsíců a jeho distribuce nebyla zakázána ze strany SUKL ani nebylo ze strany držitele rozhodnutí o
registraci vydáno bezpečnostní opatření o stažení zboží z trhu či oběhu.

Kupující je oprávněn odmítnout převzetí dodávky v následujících případech:

a) druh a/nebo množství dodaného zboží neodpovídá přijaté objednávce nebo podmínkám stanoveným
touto smlouvou,

b) prodávající nepředá kupujícímu v místě plnění dodací list,
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c) dodací list neobsahují náležitosti stanovené touto smlouvou,

d) množství zboží nebo přepravních jednotek uvedené v dodacím listě neodpovídá skutečně dodanému
množství, nebo

e) dodané zboží je zjevně poškozené nebo je dodáno v porušeném obalu nebo s kratší dobou
použitelnosti, než stanoví tato smlouva.

Kupující je oprávněn nařídit prodávajícímu přerušení dodávky,

a) je-li ohrožena bezpečnost a zdraví pacientů, pracovníků kupujícího nebo jiných osob, nebo

b)  vznikla-li kupujícímu v souvislosti s dodávkou zboží škoda nebo její vznik hrozí.

13. Do 24 hodin od dodání zboží může kupující prodávajícího požádat o zpětné odebrání dodaného zboží,

14.

objednal-li jej kupující omylem. Prodávající bezodkladně posoudí takovou žádost, přičemž si může od
kupujícího vyžádat doložení splnění podmínek správného skladování daného zboží. Posoudí-li
prodávající takovou žádost jako oprávněnou, bude faktura za toto zboží stornována nebo bude vystaven
opravný daňový doklad (dobropis). Náklady spojené s vrácením zboží prodávajícímu nese kupující,
nedohodnou-li se smluvní strany jinak.

V případě, že prodávající nebude schopen dodat kupujícímu zboží v požadované lhůtě či množství, a to
z jakéhokoliv důvodu (např. že nemá zboží k dispozici), je povinen na tuto skutečnost kupujícího
neprodleně upozornit, nejpozději však následující pracovní den po obdržení objednávky, a dohodnout
s ním ve lhůtě do 24 hodin od tohoto upozornění náhradní řešení:

a) prodávající může v takovém případě nabídnout kupujícímu adekvátní alternativní produkt ke
zboží se shodným složením a/nebo se shodným terapeutickým použitím (dále jen „náhradní
zboží“) s tím, že cena za srovnatelné množství náhradního zboží bude shodná s cenou zboží
uvedenou v příloze č. 1 smlouvy, případně nižší (zpravidla se bude jednat o cenu za definovanou
denní dávku či obvyklou denní terapeutickou dávku),

b) nenabídne-li prodávající kupujícímu náhradní zboží v souladu s ust. písm. a) tohoto odstavce,
příp. nesouhlasí-li kupující s touto náhradou, má kupující právo zajistit si v případě nezbytné
potřeby, a v množství nezbytně nutném, dodávku zboží nebo náhradního zboží prostřednictvím
jiného dodavatele, jestliže je zboží, příp. náhradní zboží, dostupné na trhu v České republice
prostřednictvím tohoto jiného dodavatele. Případný rozdíl v nákupních cenách, jenž vznikne mezi
cenami sjednanými touto smlouvou a cenami jiného dodavatele, jde-li o ceny v daném čase a
místě obvyklé, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím, dosahuje-li tento rozdíl
v souhrnu alespoň 3 000,- Kč bez DPH za tři kalendářní měsíce po sobě jdoucí, tím není dotčen
nárok kupujícího na náhradu škody a smluvní pokutu. Prodávající se zavazuje tento případný
rozdíl v cenách uhradit kupujícímu v plné výši, a to do 30 dnů ode dne obdržení písemné výzvy
kupujícího. Na žádost prodávajícího je kupující povinen doložit příslušné doklady prokazující jím
uhrazenou kupní cenu za zboží dodané podle tohoto odstavce (dodací listy, faktury apod.).
Kupující se v tomto případě zavazuje odebrat zboží, příp. náhradní zboží, pokud možno od
takového jiného dodavatele, jehož cena se bude co nejvíce blížit ceně prodávajícího.
Ustanovením tohoto odstavce není nijak omezena povinnost prodávajícího dle čl. II odst. 2.
smlouvy. Je-li důvodem neschopnosti prodávajícího dodat zboží kupujícímu přerušení dodávek
či výroby zboží, který byl řádně nahlášen na SÚKL a je delší než 3 měsíce předpokládané v čl. II
odst. 2. smlouvy, tak po uplynutí lhůty 3 měsíců ode dne nahlášení tohoto výpadku na SÚKL až
do dne následujícího po obnovení dodávek či výroby zboží dle údajů na SÚKL, nevznikne
kupujícímu nárok na úhradu rozdílu v ceně dle tohoto odstavce, ani nárok na náhradu škody,
smluvní pokutu či paušalizovanou náhradu výdajů dle ust. čl. VIII. odst. 1. smlouvy.



Článek IV.
Kupní cena

Celková kupní cena za předpokládané množství zboží odebrané po dobu trvání této smlouvy je stanovena
vsouladu s nabídkou prodávajícího podanou v rámci zadávacího řízení v celkové částce ve výši
15 120 211,20 Kč bez DPH. Celkovou kupní cenou za předpokládané množství zboží se rozumí cena v
Kč bez DPH vypočtená z celkového předpokládaného počtu měrných jednotek (MJ) a jednotkové kupní
ceny za měrnou jednotku (MJ) uvedené v příloze č. 1 této smlouvy.

Sjednané kupní ceny za měrnou jednotku (MJ) a sjednané kupní ceny za balení uvedené v příloze č. 1 této
smlouvy jsou ceny maximální, nejvýše přípustné a již zahrnují dopravu zboží a ostatní náklady spojené
s dodávkami zboží do místa plnění.

Sjednanou kupní cenou zboží vycházející z jednotlivých objednávek se rozumí cena v Kč bez DPH
vypočtená z jednotkových kupních cen bez DPH uvedených v příloze č. 1 této smlouvy. DPH bude
připočtena v souladu s obecně závaznými právními předpisy o dani z přidané hodnoty, účinnými ke dni
uskutečnění zdanitelného plnění.

Kupující si vyhrazuje právo na snížení kupní ceny, dojde-li u zboží v průběhu účinnosti smlouvy ke
snížení maximální ceny výrobce/ceny původce, a to tehdy, jsou-li po takové změně jednotkové ceny
zboží bez DPH uvedené v příloze č. 1 smlouvy vyšší, než je maximální cena výrobce/cena původce tohoto
zboží. Prodávající se v takovém případě zavazuje předložit kupujícímu návrh na snížení kupní ceny zboží
na úroveň maximální ceny výrobce/ceny původce (k níž bude připočtena DPH v souladu s obecně
závaznými právními předpisy). V případě snížení maximální ceny výrobce/ceny původce je snížená kupní
cena zboží účinná ke dni účinnosti této změny, přičemž smluvní strany tuto změnu bezodkladně potvrdí
formou dodatku ke smlouvě.

Článek V.
Fakturační a platební podmínky

Prodávající má povinnost vystavit a doručit kupujícímu daňový doklad — fakturu nejpozději následující
pracovní den po uskutečnění dodávky, která je předmětem fakturace, nedohodnou-li se smluvní strany
v konkrétním případě jinak. V případě tzv. sběrných faktur, tj. je-li předmětem fakturace více než jedna
dodávka, má prodávající povinnost vystavit a doručit kupujícímu daňový doklad — fakturu do 7 dnů od
uskutečnění první z dodávek, které jsou předmětem fakturace, nedohodnou-li se smluvní strany
v konkrétním případě jinak.

Faktury prodávajícího musí formou a obsahem odpovídat zákonu č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném
znění a zákonu č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění (dále jen „zákon o DPH“)a
musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu dle $ 29 zákona o DPH, včetně náležitostí
požadovaných v odst. 5. tohoto článku.

Splatnost faktury se sjednává v délce 60 kalendářních dnů ode dne doručení řádně vystavené faktury
kupujícímu.

Fakturace bude prováděna dle skutečně dodaného zboží. Kupující neposkytuje k úhradě kupní ceny
zálohy.

Faktura musí kromě povinných náležitostí stanovených platnými právními předpisy vždy obsahovat:

a) označení objednávky a dodávky, případně její části,

b) označení/kopii dodacího listu/dodacích listů, ledaže faktura plní současně funkci dodacího listu za
podmínek stanovených touto smlouvou.

V případě, že faktura prodávajícího nebude mít náležitosti a přílohy stanovené platnými právními
předpisy nebo touto smlouvou, je kupující oprávněn fakturu zaslat ve lhůtě splatnosti zpět prodávajícímu
s uvedením důvodu jejího vrácení a lhůta splatnosti se tím přerušuje. Lhůta splatnosti faktury počíná běžet
znovu ode dne doručení opravené nebo nově vystavené faktury kupujícímu.



10.

Kupující je povinen zaplatit prodávajícímu kupní cenu za objednané a řádně dodané zboží v dohodnuté
lhůtě splatnosti. Dnem úhrady je den připsání částky na účet prodávajícího.

Platby budou probíhat výhradně v korunách českých (CZK) a rovněž veškeré cenové údaje budou
uváděny v této měně.

Prodávající je povinen uvést na daňovém dokladu označení peněžního ústavu a číslo bankovního účtu,
který je zveřejněn správcem daně a ve prospěch kterého má být provedena platba. Kupující provede
kontrolu, zda prodávající je či není evidován jako nespolehlivý plátce DPH ve smyslu ustanovení $ 106a
zákona o DPH, a že číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu je jako povinně
registrovaný údaj zveřejněno správcem daně podle $ 96 zákona o DPH.

Kupující je oprávněn provést úhradu daňového dokladu ve výši kupní ceny bez DPH a částku rovnající
se DPH poukázat přímo na účet správce daně podle $ 109a zákona o DPH v případě, že

a) ke dni uskutečnění zdanitelného plnění bude v příslušném systému správce daně prodávající uveden
jako nespolehlivý plátce, nebo

b) číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu není zveřejněno správcem daně
jako povinně registrovaný údaj.

Prodávající je povinen strpět, bez uplatnění jakýchkoliv finančních sankcí, odvedení DPH a úhradu
závazku kupujícím jen ve výši kupní ceny bez DPH, nastane-li některá z uvedených skutečností a dále je
povinen nahradit kupujícímu případnou škodu, která by mu v důsledku takové skutečnosti vznikla.

Článek VI.
Odpovědnost za vady a záruka za jakost

Prodávající odpovídá kupujícímu za to, že dodané zboží je prosté jakýchkoliv faktických či právních vad,
je v souladu s touto smlouvou a s objednávkou, splňuje všechny požadavky stanovené obecně závaznými
právními předpisy a příslušnými normami, má vlastnosti deklarované jeho výrobcem a je způsobilé
k použití pro účel, k němuž je výrobcem určeno. Zboží nesplňující tyto podmínky se považuje za vadné.

Prodávající poskytuje kupujícímu na dodané zboží záruku za jakost po celou dobu jeho použitelnosti (dále
jen „záruční doba“).

Reklamaci jakékoliv vady, včetně vady spočívající v chybějícím množství zboží, je kupující povinen
uplatnit u prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, co mohl vadu při dostatečné péči zjistit, nejpozději
však do konce záruční doby.

Reklamaci může kupující uplatnit písemně, zejm. prostřednictvím elektronické pošty (e-mailem) na
adrese * X * * do“ F nebo prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací na
internetových stránkách prodaávajicíno, jestliže prodávající takovou službu provozuje. Pro dodržení
záruční doby je rozhodující datum podacího razítka u doporučeného dopisu, datum odeslání elektronické
pošty, jíž byla reklamace uplatněna, nebo datum odeslání reklamace prostřednictvím služby pro
vyřizování reklamací.

Reklamované zboží je prodávající povinen na své náklady v místě plnění převzít, případně zajistit jeho
převzetí jím pověřenou osobou, a to bez zbytečného odkladu po uplatnění reklamace.

V případě reklamace vady zboží je prodávající povinen v souladu s dodacími podmínkami stanovenými
touto smlouvou nahradit reklamované zboží novým, případně doplnit chybějící množství zboží (dále jen
„vyřízení reklamace“), a to ve lhůtě stanovené v ust. čl. III. odst. 3. smlouvy pro dodání zboží, která běží
od okamžiku uplatnění reklamace. V případě, že je reklamace oprávněná, je vyřízením reklamace
uspokojeno právo kupujícího z vadného plnění. Je-li reklamace neoprávněná, vrátí prodávající na své
náklady reklamované zboží kupujícímu, a to ve stavu a v množství, v jakém jej převzal (včetně případného
doložení splnění podmínek správného skladování daného zboží). V takovém případě má prodávající
nárok na zaplacení kupní ceny za zboží dodané podle věty první, a to na základě dodatečně vystavené
faktury. Oprávněnost reklamace je prodávající povinen posoudit nejpozději do 30 dnů od jejího uplatnění,
jinak platí, že reklamace je oprávněná.



V případě, že orgán státního dohledu nebo držitel rozhodnutí o registraci zboží nařídí stažení zboží z trhu
nebo z oběhu, je prodávající povinen takové zboží odebrat na vlastní náklady od kupujícího zpět a vrátit
mu kupní cenu tohoto zboží. Stejnou povinnost má prodávající v případě, že v důsledku rozhodnutí
orgánu státního dohledu o dočasném pozastavení nebo omezení uvádění zboží do oběhu nebo jeho
používání uplyne doba použitelnosti zboží nebo dojde k uplynutí více než 6 měsíců nebo jedné třetiny
z této doby. Právo na náhradu škody způsobené kupujícímu tím není dotčeno. Nařídí-li orgán státního
dohledu odstranění zboží, nahradí prodávající kupujícímu škodu tím způsobenou.

Článek VII.
Odpovědné zadávání

Prodávající se zavazuje k dodržování platných pracovněprávních předpisů a předpisů o zaměstnanosti
včetně zákazu nelegálního zaměstnávání, předpisů vztahujících se k pobytu cizinců v České republice,
předpisů stanovících podmínky zdravotní způsobilosti zaměstnanců, hygienických předpisů, předpisů
upravujících bezpečnost práce a minimální mzdy a předpisů k ochraně životního prostředí.

Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu veškerou potřebnou součinnost pro ověření si podmínek
dodržování výše uvedených požadavků, zejména formou předkládání relevantní dokumentace.

Článek VIII.
Sankce

V případě prodlení prodávajícího s dodáním zboží ve lhůtě stanovené touto smlouvou je kupující
oprávněn po prodávajícím požadovat zaplacení paušalizované náhrady výdajů ve výši
a) 5000,- Kč za každý započatý den prodlení, nejdéle však za první tři dny prodlení, a
b) 0,05% z kupní ceny zboží, s jehož dodáním se prodávající ocitl v prodlení, za každý započatý den

prodlení, počínaje čtvrtým dnem prodlení, až do řádného splnění dodávky.
V případě prodlení prodávajícího s vyřízením reklamace ve lhůtě stanovené touto smlouvou, je kupující
oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 1 000,- Kč za každý započatý den
prodlení, až do řádného splnění tohoto závazku.

V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti stanovené v čl. II. odst. 3. smlouvy (poslední
věta), je kupující oprávněn po prodávajícím požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 300,- Kč za
každý započatý den prodlení.

Kupující je oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 3 000,- Kč za každý
zjištěný případ porušení povinností stanovených v čl. VII. smlouvy.
V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti stanovené v čl. XII. odst. 2. smlouvy je kupující
oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 3.000,- Kč za každý započatý den
prodlení až do řádného splnění závazku nebo odstoupení od smlouvy kupujícím.
Ocitne-li se kupující v prodlení se zaplacením kupní ceny za řádně dodané zboží ve sjednané lhůtě
splatnosti, je prodávající oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení maximálně do výše stanovené
nařízením vlády 351/2013 Sb., v platném znění.

Smluvní pokuty jsou splatné ve lhůtě 10 kalendářních dnů ode dne doručení písemné výzvy oprávněného
účastníka k její úhradě povinnému účastníkovi.
Právo na náhradu škody vzniklé z porušení povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje, není
ujednáním ani zaplacením smluvní pokuty dotčeno.



Článek IX.
Trvání smlouvy

Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou v délce 48 měsíců ode dne podpisu smlouvy oběma smluvními
stranami, nebo do vyčerpání celkové nabídkové ceny uvedené v čl. IV. odst. 1. smlouvy (popř. navýšené
dle ust. čl. II. odst. 3. smlouvy), podle toho, která skutečnost nastane dříve.

Smlouva může být dále ukončena

a) písemnou dohodou smluvních stran,

b) výpovědí, nebo

c) odstoupením od smlouvy.

Kterákoliv smluvní strana má právo ukončit smlouvu písemnou výpovědí i bez udání důvodu. Výpovědní
doba činí 2 měsíce a začíná běžet prvním dnem následujícího měsíce po doručení výpovědi druhé smluvní
straně.

Kterákoliv smluvní strana má právo odstoupit od smlouvy v případě, že

a) nastanou okolnosti, které mají povahu vyšší moci ve smyslu čl. XII. odst. 3. této smlouvy a které
zcela a po dobu delší než 90 dnů znemožní některé ze smluvních stran plnit své závazky z této
smlouvy, nebo

b) druhá smluvní strana porušila podstatným způsobem své povinnosti z této smlouvy.

Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy z důvodů stanovených zákonem a dále v případě, že

a) vůči prodávajícímu bylo zahájeno insolvenční řízení a insolvenční soud rozhodl o úpadku
prodávajícího,

b) prodávající vstoupil do likvidace,

c) orgán státního dohledu rozhodl o stažení zboží z trhu nebo z oběhu nebo o dočasném stažení zboží
z trhu,

d) prodávající je opakovaně během posledních 2 měsíců v prodlení s dodáním zboží nebo s vyřízením
reklamace,

e) kupující opakovaně během posledních 2 měsíců oprávněně reklamoval tutéž vadu dodaného zboží,

f) prodávající požaduje za dodané zboží zaplacení vyšší kupní ceny než sjednané touto smlouvou, nebo

g) činností nebo nečinností prodávajícího vznikla kupujícímu škoda nebo její vznik hrozí nebo bylo
poškozeno dobré jméno kupujícího.

Prodávající je oprávněn odstoupit od smlouvy, ocitne-li se kupující v prodlení se zaplacením kupní ceny
za dodané zboží delším než 60 dnů po dni splatnosti příslušné faktury.

Odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemně a doručeno druhé smluvní straně, přičemž účinky
odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení. Následky odstoupení od smlouvy
se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

Článek X.
Vyhrazená změna závazku

Kupující si tímto v souladu s ust. $ 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje změnu v osobě prodávajícího v průběhu
plnění závazku ze smlouvy.

Ke změně v osobě prodávajícího dle předchozího odstavce tohoto článku může dojít v okamžiku, kdy
smlouva bude předčasně ukončena, a to dohodou smluvních stran či z důvodů na straně prodávajícího či
kupujícího, tj. jestliže jednou ze smluvních stran dojde k odstoupení od smlouvy v průběhu jejího trvání.



Dojde-li k předčasnému ukončení smlouvy ve smyslu předchozího odstavce tohoto článku, je kupující
oprávněn obrátit se s výzvou k podpisu nové smlouvy a k poskytnutí poptávaného plnění na účastníka
původního zadávacího řízení, který se po provedeném hodnocení nabídek umístil druhý v pořadí. V
případě, že nebude nová smlouva uzavřena s tímto účastníkem, může být uzavřena s účastníkem, jehož
nabídka se umístila na třetím, či dalším místě v pořadí v hodnocení nabídek (dále i jen „prodávající další
v pořadí“).

Pro tohoto prodávajícího dalšího v pořadí a plnění předmětu smlouvy zůstávají původní zadávací
podmínky beze změny, kromě doby plnění s ohledem na již uplynulou dobu plnění smlouvy a rozsahu
předmětu plnění s ohledem na již vyčerpanou část celkové kupní ceny.

Příslušný prodávající další v pořadí bude kupujícím vyzván k uzavření smlouvy a k poskytnutí součinnosti
při uzavření smlouvy včetně předložení příslušných dokladů před uzavřením smlouvy obdobně a
způsobem stanoveným v zadávacích podmínkách původního zadávacího řízení.

Prodávající další v pořadí vyzvaný k uzavření smlouvy bude plnit smlouvu za nabídkové ceny uvedené
v jeho nabídce v rámci zadávacího řízení, přičemž v nově uzavřené smlouvě bude upravena doba a rozsah
předmětu plnění. Ostatní smluvní podmínky budou zachovány dle této smlouvy.

Se změnou prodávajícího dojde také k úpravě všech příloh smlouvy a navazujících dokumentů (např.
specifikace a ceník zboží), které v důsledku předčasného ukončení této smlouvy nebudou nadále aktuální
s tím, že tyto úpravy budou provedeny tak, aby v maximální možné míře odpovídaly této původní
smlouvě.

Postup změny v osobě prodávajícího podle tohoto článku je právem kupujícího, nikoliv jeho povinností,
a nelze se jej právně domáhat.

Článek XI.
Uveřejnění smlouvy v registru smluv

Smluvní strany se dohodly na tom, že povinnost zaslat smlouvu správci registru smluv k uveřejnění podle
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění, splní kupující, a to nejpozději do 10
pracovních dnů od uzavření smlouvy. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu za účelem splnění
této povinnosti nezbytnou součinnost.

Obě smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že kupující, v souladu s $ 3 odst. 1 zákona o registru
smluv, znečitelní ve smlouvě zaslané správci registru smluv k uveřejnění ty informace, které nelze
poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím (např. osobní údaje,
obchodní tajemství nebo informace chráněné právem k nehmotným statkům), případně též za podmínek
$ 5 odst. 6 zákona o registru smluv vyloučí z uveřejnění metadata smlouvy, která jsou obchodním
tajemstvím smluvní strany splňující stanovená kritéria. Kupující však není povinen znečitelnit, resp.
vyloučit z uveřejnění údaje, které již byly oprávněně zveřejněny, např. ve veřejných rejstřících apod.

S vědomím, že obchodní tajemství mohou tvořit pouze skutečnosti splňující znaky definované v š$ 504
občanského zákoníku, a s ohledem na limity použití obchodního tajemství jako důvodu neposkytnutí
informace podle $ 9 odst. 2 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném znění,
označují smluvní strany za své obchodní tajemství:

a) prodávající:

za obchodní tajemství považuje jednotkové kupní ceny (za MJ a balení) a také Kupní ceny za
předpokládaný počet MJ v Kč bez DPH u všech položek uvedených v Příloze č. 1 Prodávající

za obchodní tajemství nepovažuje: Celkovou kupní cenu za předpokládaný počet MJ za
všechny položky v Kč bez DPH

b) kupující: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství kupujícího.



Smluvní strany prohlašují, že uvedený výčet částí smlouvy obsahujících obchodní tajemství je úplný.

Bude-li třeba smlouvu nebo metadata smlouvy po jejich uveřejnění v registru smluv opravit uveřejněním
částí smlouvy nebo metadat, které byly původně z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany obchodního
tajemství, odpovídá za provedení takové opravy smluvní strana, která danou část smlouvy nebo metadata
označila za své obchodní tajemství. Ke splnění této povinnosti, jakož i k provedení jakýchkoliv jiných
nutných oprav uveřejněné smlouvy nebo metadat postupem dle zákona o registru smluv se smluvní strany
zavazují poskytnout si navzájem nezbytnou součinnost.

Článek XII.
Závěrečná ustanovení

Prodávající prohlašuje, že má sjednáno platné pojištění odpovědnosti nejméně do výše 20.000.000,- Kč,
na jednu pojistnou událost, které se vztahuje na případnou škodu způsobenou kupujícímu nebo třetí osobě
při plnění závazků z této smlouvy. Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu tvoří přílohu č. 2
této smlouvy.

Pojištění odpovědnosti podle odst. 1. tohoto článku je prodávající povinen udržovat v platnosti po celou
dobu trvání této smlouvy a tuto skutečnost kupujícímu kdykoliv na jeho výzvu prokázat předložením
originálu anebo úředně ověřené kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu, a to ve lhůtě do 14
kalendářních dnů od doručení této výzvy. Nesplnění těchto povinností je považováno za podstatné
porušení této smlouvy.

Smluvní strany neodpovídají za neplnění smluvních závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci.
Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo trvale
splnění smluvních povinností, pokud nastaly po uzavření smlouvy nezávisle na vůli povinné strany a
jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení
veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat. Za vyšší moc se v tomto smyslu zejména
považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní
katastrofy. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se nepovažují překážky, které nastaly v době, kdy
povinná strana již byla v prodlení s plněním svých povinností, či překážky vzniklé z hospodářských
poměrů dané strany.

Je-li doručována písemnost na základě této smlouvy doporučeným dopisem na poslední známou adresu
smluvní strany prostřednictvím provozovatele poštovních služeb a smluvní strana písemnost nepřevezme,
má se za to, že písemnost byla doručena třetím pracovním dnem po předání zásilky provozovateli
poštovních služeb, i kdyby se o ní smluvní strana nedozvěděla. Za poslední známou adresu smluvní strany
se považuje adresa uvedená v záhlaví této smlouvy, případně nová adresa, kterou smluvní strana druhé
smluvní straně písemně oznámila.

Není-li vtéto smlouvě dohodnuto jinak, řídí se vzájemné vztahy smluvních stran příslušnými
ustanoveními platných právních předpisů České republiky, zejména ustanoveními občanského zákoníku.
Ve vztazích mezi smluvními stranami vyplývajících z této smlouvy nemá obchodní zvyklost přednost
před ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky.

Prodávající není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky z této smlouvy třetí osobě
bez předchozího písemného souhlasu kupujícího.

Při plnění této smlouvy smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu $ 1765
odst. 2 občanského zákoníku; ustanovení $ 1766 občanského zákoníku se nepoužije. Tím není dotčeno
výslovné ujednání smluvních stran o možnosti odstoupit od této smlouvy z důvodu vyšší moci.
Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této smlouvy jako neplatné nebo neúčinné, nebude tím dotčena platnost
a účinnost ostatních ustanovení, která lze od neplatného či neúčinného ustanovení oddělit, ani platnost a
účinnost smlouvy jako celku. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit neplatné nebo
neúčinné ustanovení smlouvy ustanovením novým, platným a účinným, které svým obsahem a smyslem
bude nejlépe odpovídat obsahu a smyslu ustanovení původního. Pokud by se v důsledku změny právní
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úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem a předmětný rozpor by
působil neplatnost smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jako by takové ustanovení nikdy
neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy,
dokud smluvní strany dotčené ustanovení nenahradí postupem podle věty druhé.

V případě sporu se smluvní strany zavazují pokusit se o jeho urovnání smírem. Jestliže smírného řešení
nebude dosaženo, budou spory rozhodovány věcně a místně příslušnými soudy Ceské republiky.

Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami
a číslovanými vzestupnou, nepřerušovanou číselnou řadou.

Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po dvou. Toto
ustanovení se nepoužije v případě, kdy smluvní strany podepisují smlouvu elektronickými podpisy.

Smluvní strany si smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a prohlašují, že smlouvu uzavřely
svobodně, vážně a určitě, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují
vlastnoruční podpisy.

Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

- Příloha č. 1 — Specifikace a ceník zboží

- Příloha č. 2 — Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu

V Praze dne: Z V Olomouci dne:

zí
za kupujícího:

kokot XX K
Ing. Aleš Suchý MUDr. Martin Svoboda

Head of Trade Department Czech Republic ředitel Vojenské nemocnice Olomouc

11



ÚVN
ÚSTŘEDNÍ VOJENSKÁ NEMOCNICE
Vojenská fakultní nemocnice Praha

SPECIFIKACE A CENÍK ZBOŽÍ

|
Registrační čísloR p á M Cena za 1 MJv Cena za balení v Kč | Předpokládaný Cena za předpokládanýATC klasifikace léčiva Léčivá látka Síla Název přípravku MJ Kč bez DPH Počet MJ v balení bez DPH počet MJ počet MJ v Kč bez DPH

D11AH05 EU/1/17/1229/006 | Dupilumab 300 mg | |DUPIXENT 300MG INJ SOL 2X2ML Ii (PFS) balení (2x2ml) bt we% 2x2ml * A pz% $ jk A ad ý 4 ds db s

D11AH05 EU/1/17/1229/027 | Dupilumab 300 mg DUPIXENT 300MG INJ SOL 2X2ML (Al) balení (2x2ml) úč AA 2x2ml a čb > P * + * * * AX.

Celková cena za předpokládaný počet MJ za všechny položky
15 120 211,20 Kč

Vykazovací limit S dle SCAU; úhrada dle číselníku N-LEKY
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ÚVN
ÚSTŘEDNÍ VOJENSKÁ NEMOCNICE
Vojenská fakultní nemocnice Praha

Příloha č. 2

Pojistná smlouva nebo pojistný certifikát

p Hi u z

Potvrzení o pojištění /
Certificate of Insurance

Polistná smdonva
„Je Icy : (Ze 1 A 65

P: M
ro re a VM Sanofi s.r.a., IC / ID 44848200

Sanofi s.r.o., IČ / ID 44848200171 ú/ sur : x, :
Pojištěnýj Insuned Opella Healthcare Czech s.r.o, IC / [1D 00434496
Rozsah pojistného
krytí / Risk
Exposure:

Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou v rámci
klinického hodnocení / Chnical trial liability insurance

Uzemní rozsah /Territorial Limits: Ceská republika / Czech Republic

€ 1.000.000 za jednu pojistnou událost a za všechny pojistné
udalosti za pojistnou dobu / for insurance event and for all

Limit pojistného
plnění / Insurance
limit : insurance events during the insurance period
Spoluúčast / €o
Deductible: :
Pojistná doba / Term Mam Mam01.05.2024 — 30.04.2025of Insurance: ? Š

Ostatní podminky pojištění se řídí ustanoveními pojistné smlouvy, k níž byl tento certifikát
vystaven. Tento certifikát v žádném případě nepozměňuje, nerozšiřuje či nenahrazuje pojistnou
smlouvu. / The other terms and conditions of the insurance are governed by the terms of the
insurance policy, to which this certificate was issued. In no case does this certificate modify,
extend or replace the insurance policy.

V rámei odpovědností za škody při provádění klinických studií jsou pacienti (účastnící studie)
krytí tímto pojíšténím i po ukončení jednotlivé klínické studie, a to po celou dobu, dokud trvá
pojistná smlouva, Tato se každým rokem obnovuje k datu o1/o5. Hlášení pojistných událostí
pojišťovné se neváže na dobu trvání klinické studie, ale na dobu trvání pojistné smlouvy.
Zajištění kontinuity pojištění odpovědnosti je povinnosti pojístěného. / As part of the liability
for damages during the conduct of clinical trials, patients (study participants) are covered by
this insurance even after the completion of an individual clinical trial, for the entire duration of
the insurance contract. It is renewed every vear on o1/05. Reporting insurance claims to the
insurance company is not linked to the duration of the chnical study, but to the duration of the
insurance contract. Ensuring the continuity of hability insurance is the responsibility of the
insured.

Dále dle znění pojistných podmínek, verze č. 1/2020, které jsou nedílnou součástí pojistně
smlouvy je v élánku č. 2.2 Prodloužená Ihůta pro hlášení pojistných událostí, uvedeno
následující:
Nedojde-li k obnovení smlouvy neba bude-li smlouva ukončena z jiného důvodu než kvůli
neplacení pojistného, na žádost pojištěného bude pojistné kryti poskytnuto ohledně nároků
poprvé vůči pojištěnému uplatněných a pojistiteli oznámených v průbéhu 12 po sobě jdoucích

Chubb. Insured;
Clubb European Group SE, organizační složka, se sídlem Pobřežní 620/3, 186 oa Praha 8, identifikační číslo 278 93 723, zapsaná
v obchodním rejstříku vedeném Městským souden v Praze 33, je axdštěpným závodem společnosti Chubb
European Group SE, která se řídí ustanoveními francouzského zákona o pojištění, s registračním číslem 450 327 374 RCS Nanterre
a sídlem: La Tour Carpe Diem, 31 Plave des Corolles, Esplanade Nurd, 42400 Courbeveie, Francie. Chubb European Group SE.má
piné splac, ákladní kapitál ve výší Bgfó.176, Chubb European Group SE je ve Francií oprávněna k prelnikání a regulovaná
Autorité de contróle prudentiel et de rěsolution (ACPR) 4. Place de Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX og. Orgánem
dohledu pro výkon činností v České republice je Česká národní banka; tato regulace může být odliéná od práva Francie.

Osobní údaje, které poskytujete nám [případně vašemu pojišťovacímu makléří) pro upisování, správu zásad, správu pohledávek a
jíně ú ení, dále popsáno v naších Zásadách ochrany osobních údajů, naleznete zde: https: / vwwa.chubb.com/cz-

Můžete nás kdykoli požádat o tišténou verzi zásad ochrany osobních údajů, a to na emailové adrese/privacy, as]

APE R via zhe AE dev kl

13



Chili m

kalendářních měsíců ( prodloužená Ihůta“) bezprostředné následujících po příslušném datu
neobnovení nebo ukončení smlouvy,

a to pouze za předpokladu, že

tímto prodloužením doby pojistného krytí nedojde ke zvýšení limitu pojistného plnění,

pojištěný požádá o prodlouženou lhůtu do 10 dnů ode dne, kdy nebyla obnovena, popř. byla
ukončena smlouva,
prodloužená Ihůta se nevztahuje na povinnost k náhradě újmy ve vztahu k událostem, k nimž
došlo po datu neobnověení nebo ukončení smlouvy,

prodloužená Ihůta se nevztahuje na povinnost k náhradě újmy, ve vztahu k niž má být pojistné
plnění nebo náhrada újmy poskytnuta z jakéhokoliv jiného zdroje, a

pojistník uhradí dodatečné pojistné požadované pojistitelem za prodlouženou lhůtu.

Further on, as per the Terms and Conditions, version no. 1/2020, that are integral part of the
Insurance Pohcv, in the article no, 2.2 Extended reporting period, is stated following:

Hithe policv is not renewed or is cancelled for any other reason than for premium non-pavment,
it will nevertheless, at the reguest of the insured, apply to claims first made against the insured
and notified to the insurer during the 12 consecutive calendar months (the "extended reporting
period) innmediatelv following the date of such non-renewal or cancellation,
Provided that
ne indemnity limit is increased by this extension;
reguest by the insured for the extended reporting period is made within 10 days of the date of
non-renewal or cancellation of the policy;

the extended reporting period will not apply to liability arising from oceurrences happening
after the date of non-renewal or cancellation;

the extended reporting period will not apply to liability for which an indenmmnity is available from
any other source; and

the policvholder shall pay the additional premium reguired by the insurer for the extended
reporting period.

Tento certifikát je platný pouze za předpokladu, že je uzavřena pojistná smlouva a je uhrazeno
pojistné vztahující se k této pojistné smlouvě v plné výši. / This certificate is valid only under
condition the insurance policy is concluded and the allocated premium is paid in full.

V / In Praze, dne / on 06.05.2024
Pojistitel / Insurer: Chubb European Group SE. orgamzační složka

LR+KkřrŘA
imlouvy / Antorised to conchide the policy

Chubb. Insured.
Chubb European Group SE, organizační složka, se sídlem Pobřežní 620/3, 186 oa Praha 8, identifikační číslo 278 93 723, zapsaná v obchodním rejstříku
vedeném Městským souds: 1 v Praze, uddíl A, vložka 57233, je odštěpným závoden společ nosti Chubb European Group SE, která se řídí ustanoveními
francouzského zákona 2 pojištění, s registračním čislem 450 3: 74 RCS Nanterre a « La Tour Carpe Diem, 31 Place des Corolles, Esplanade Nard, 92400
Courbevoie, Francie. CI hubb Europsan Group SE má plně splacený základní kanitál ve Šgb.176,662€. Chubb European Group SE je ve Francii oprávněna k
podnikání a regulovaná Autorité de contróle prudentiel st de résolution (ACPR) 4, Place de Budapest, CS 92459, 75436 PARIS CEDEX 09. Orgánem dohledu
pro výkonu činnosti v Č oské republice je Česká národní banka: tato regulace může být odlišná od práva Francie.

Osobní údaje, které poskytujete nám [případné vašemu pojišťovacímu makléři] pro upisování, správu zásad, správu pohledávek a jiné účaly pojištění, jak je dále
popsáno v naších Zásadách ochrany osobních údajů, naleznete zde: https: www2.chubb.com/cz-cz/privacy.aspx. Můžete nás kdykoli požádat o tištěnou verzi
zásad ochrany osobních údajů, a to na emailové adrese sE——ommmzEENENMEEEŘÉEEu.
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